
SIGHT BASE SCREW KIT - BROWNELLS 8-40X1/2" WEAVER OVAL
SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Slotted-Head Screws For All Scope & Sight Mounting Jobs

This Kit has been extremely popular with our customers for many years. The
gunsmiths and dealers who do any type of sight work have found that they do not
like to be without it. The slotted-head screws included in the kit cover at least
99% of all scope and iron sight mounting requirements.The Screw Kit is packed
in a plastic box and contains 12 each of the most popular 18 screw sizes needed
when working with scopes or sights. It also has a pair of chrome-plated tweezers
with flat jaws for easily picking up the right screw and our handy,
Checker/Shortener Jig that makes grinding screws to the right length fast and
easy.The screws are made of high strength, forged tool steel, feature
slotted-heads and are tempered and blued to rigid specifications. We suggest
that should a screw need to be cut and fitted, it should be treated with
rust-prohibitive OXPHO-BLUE™ before it is used to give it a highly rust-resistant,
tough, blue coat to make your job look and wear better.   The kit is available to
you at a very substantial savings over the cost of buying the screws singly. It is
an opportunity to have just the right, hard-to-find sight base screw when you need
it, for only a minimal cost ... an advantage that will pay for itself time after time in
repair or installation jobs.  

Attributes

Name: BROWNELLS 8-40X1/2" WEAVER OVAL SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080535850
Mfr. No.: 88102-2
Size: Weaver Oval Screws
Quantity: 12
Delivery weight: 0.018kg
UPC: 050806015265

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinwe guide für das SIGHT BASE SCREW
KIT BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL SIGHT
BASE SCREW REFILL 12 PACK

Einführung
Danke, dass du das SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL SIGHT BASE SCREW
REFILL 12 PACK gewählt hast. Dieses Kit wurde für Büchsenmacher und Händler entwickelt, um die Arbeiten mit
verschiedenen Schrauben zu erleichtern. Bitte lese diesen Sicherheitshinweis sorgfältig durch, um die sichere und
effektive Nutzung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle Schrauben und Werkzeuge immer mit Vorsicht, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe Schrauben und Werkzeuge vor der Benutzung auf Beschädigungen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, wie in den Produktspezifikationen beschrieben.
Sorge für einen sauberen und organisierten Arbeitsplatz, um Unfälle zu vermeiden.
Beachte alle lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage eine Schutzbrille, wenn du Schrauben schleifst oder schneidest, um Augenverletzungen durch
Metallfragmente zu vermeiden.
Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die sich während der Verwendung in Werkzeugen
verfangen könnten.
Achte beim Einsatz des Checker/Shortener Jigs darauf, dass deine Finger von beweglichen Teilen
ferngehalten werden.
Überschreite nicht die empfohlenen Schraubenlängen für die Montage von Zielfernrohren oder Visiere, um
strukturelle Schäden zu vermeiden.
Wenn eine Schraube geschnitten werden muss, behandle sie mit dem rostschützenden OXPHOBLUE™, um
die Rostbeständigkeit zu erhöhen.

Anweisungen für Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich des Schraubensatzes, der Pinzetten und des
Checker/Shortener Jigs.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

Auswahl der richtigen Schraube:

Verwende die bereitgestellten Pinzetten, um die passende Schraubengröße aus dem Kit auszuwählen.
Beachte die metrischen Entsprechungen für die Schraubenlängen: 5/32" (4,0mm), 3/16" (4,8mm), ¼"
(6,3mm), 5/16" (7,9mm), 3/8" (9,5mm), 7/16" (11,1mm), ½" (12,7mm).

Schneiden und Anpassen der Schrauben:

Wenn eine Schraube geschnitten werden muss, lege sie sicher in den Checker/Shortener Jig.
Schleife die Schraube auf die gewünschte Länge und trage dabei eine Schutzbrille.
Behandle das geschnittene Ende vor der Installation mit OXPHOBLUE™.

Installation:

Richte die ausgewählte Schraube mit dem Montageloch des Zielfernrohrs oder Visiers aus.
Verwende einen geeigneten Schraubendreher, um die Schraube sicher anzuziehen, aber ziehe sie
nicht zu fest an, um Schäden an den Komponenten zu vermeiden.

Nach der Installation:

Überprüfe nach der Installation, ob alle Schrauben sicher befestigt sind.
Stelle sicher, dass keine Werkzeuge oder lose Teile im Arbeitsbereich zurückgelassen werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge nicht verwendete Schrauben und Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen
Abfallentsorgungsvorschriften.
Recycle Metallteile, wo immer möglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung zum SIGHT BASE SCREW KIT, sieh bitte in die
Kontaktinformationen, die mit deinem Produkt geliefert wurden, oder besuche die Website des Herstellers.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritäten.
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Safety Instruction Guide for SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL SIGHT BASE
SCREW REFILL 12 PACK

Introduction
Thank you for choosing the SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL SIGHT BASE
SCREW REFILL 12 PACK. This kit is designed for gunsmiths and dealers to facilitate sight work with a variety of
screws. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle screws and tools with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect screws and tools for damage before use.
Use the product only for its intended purpose as described in the product specifications.
Ensure a clean and organized workspace to prevent accidents.
Follow all local regulations regarding the disposal of metal products.

Specific Safety Precautions for Use
Use protective eyewear when grinding or cutting screws to avoid eye injury from metal fragments.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in tools during use.
When using the Checker/Shortener Jig, ensure that your fingers are kept clear of any moving parts.
Do not exceed the recommended screw lengths for mounting scopes or sights to avoid structural failure.
If a screw needs to be cut, treat it with rustprohibitive OXPHOBLUE™ to enhance rust resistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including the screw kit, tweezers, and Checker/Shortener Jig.
Ensure your workspace is clean and welllit.

Selecting the Right Screw:

Use the tweezers provided to select the appropriate screw size from the kit.
Refer to the metric equivalents for screw lengths: 5/32" (4.0mm), 3/16" (4.8mm), ¼" (6.3mm), 5/16"
(7.9mm), 3/8" (9.5mm), 7/16" (11.1mm), ½" (12.7mm).

Cutting and Fitting Screws:

If a screw needs to be cut, securely place it in the Checker/Shortener Jig.
Grind the screw to the desired length, ensuring to wear protective eyewear.
Treat the cut end with OXPHOBLUE™ before installation.

Installation:

Align the selected screw with the mounting hole of the scope or sight.
Use a suitable screwdriver to tighten the screw securely, but do not overtighten to avoid damaging the
components.

PostInstallation Check:

After installation, doublecheck that all screws are securely fastened.
Ensure that no tools or loose parts are left in the workspace.

Disposal Instructions



Dispose of any unused screws and packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
Recycle metal components where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the SIGHT BASE SCREW KIT, please refer to the contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
TORNILLOS DE BASE DE MIRAS BROWNELLS
840X1/2" WEAVER OVAL

Introducción
Gracias por elegir el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL. Este kit
está diseñado para armeros y distribuidores que facilitan el trabajo con miras utilizando una variedad de tornillos.
Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad con atención para asegurar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja los tornillos y herramientas con cuidado para evitar lesiones.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona los tornillos y herramientas en busca de daños antes de usarlos.
Usa el producto solo para el propósito previsto, tal como se describe en las especificaciones del producto.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y organizado para prevenir accidentes.
Sigue todas las regulaciones locales sobre la eliminación de productos metálicos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de protección al cortar o moler tornillos para evitar lesiones oculares por fragmentos metálicos.
Evita usar ropa suelta o joyas que puedan engancharse en las herramientas durante el uso.
Al utilizar el Jig Checker/Shortener, asegúrate de mantener tus dedos alejados de las partes móviles.
No excedas las longitudes de tornillo recomendadas para la instalación de miras o visores para evitar fallos
estructurales.
Si un tornillo necesita ser cortado, trátalo con OXPHOBLUE™ para mejorar la resistencia al óxido.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo el kit de tornillos, pinzas y el Jig
Checker/Shortener.
Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y bien iluminado.

Seleccionando el Tornillo Adecuado:

Usa las pinzas proporcionadas para seleccionar el tamaño de tornillo apropiado del kit.
Consulta los equivalentes métricos para las longitudes de tornillo: 5/32" (4.0mm), 3/16" (4.8mm), ¼"
(6.3mm), 5/16" (7.9mm), 3/8" (9.5mm), 7/16" (11.1mm), ½" (12.7mm).

Corte y Ajuste de Tornillos:

Si un tornillo necesita ser cortado, colócalo de manera segura en el Jig Checker/Shortener.
Muele el tornillo hasta la longitud deseada, asegurándote de usar gafas de protección.
Trata el extremo cortado con OXPHOBLUE™ antes de la instalación.

Instalación:

Alinea el tornillo seleccionado con el agujero de montaje del visor o mira.
Usa un destornillador adecuado para apretar el tornillo de manera segura, pero no lo aprietes en
exceso para evitar dañar los componentes.

Verificación PostInstalación:

Después de la instalación, verifica que todos los tornillos estén bien ajustados.
Asegúrate de que no queden herramientas o piezas sueltas en el espacio de trabajo.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier tornillo y material de embalaje no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminación de residuos.
Recicla los componentes metálicos siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional relacionado con el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE
MIRAS, consulta la información de contacto proporcionada con el embalaje de tu producto o visita el sitio web del
fabricante.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades.
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Guide de Sécurité pour le KIT DE VIS DE BASE DE
SIGHT BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL

Introduction
Merci d'avoir choisi le KIT DE VIS DE BASE DE SIGHT BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL. Ce kit est conçu
pour les armuriers et les revendeurs afin de faciliter les travaux sur les organes de visée avec une variété de vis.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Manipulez toujours les vis et les outils avec soin pour éviter les blessures.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les vis et les outils pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans les spécifications du produit.
Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et organisé pour prévenir les accidents.
Respectez toutes les réglementations locales concernant l'élimination des produits métalliques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez des lunettes de protection lorsque vous meulez ou coupez des vis pour éviter les blessures oculaires
causées par des fragments métalliques.
Évitez de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans les outils pendant
l'utilisation.
Lorsque vous utilisez le gabarit Checker/Shortener, assurezvous que vos doigts restent à l'écart de toutes les
pièces mobiles.
Ne dépassez pas les longueurs de vis recommandées pour le montage de lunettes ou d'organes de visée afin
d'éviter une défaillance structurelle.
Si une vis doit être coupée, traitezla avec OXPHOBLUE™ pour améliorer sa résistance à la rouille.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le kit de vis, des pinces et le gabarit
Checker/Shortener.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Sélection de la Bonne Vis :

Utilisez les pinces fournies pour sélectionner la taille de vis appropriée dans le kit.
Référezvous aux équivalents métriques pour les longueurs de vis : 5/32" (4,0 mm), 3/16" (4,8 mm), ¼"
(6,3 mm), 5/16" (7,9 mm), 3/8" (9,5 mm), 7/16" (11,1 mm), ½" (12,7 mm).

Coupe et Ajustement des Vis :

Si une vis doit être coupée, placezla solidement dans le gabarit Checker/Shortener.
Meulez la vis à la longueur désirée, en veillant à porter des lunettes de protection.
Traitez l'extrémité coupée avec OXPHOBLUE™ avant l'installation.

Installation :

Alignez la vis sélectionnée avec le trou de montage de la lunette ou de l'organe de visée.
Utilisez un tournevis approprié pour serrer la vis de manière sécurisée, mais ne serrez pas trop pour
éviter d'endommager les composants.

Vérification Après Installation :

Après l'installation, vérifiez que toutes les vis sont correctement serrées.
Assurezvous qu'aucun outil ou pièce détachée n'est resté dans l'espace de travail.



Instructions d'Élimination
Éliminez toutes les vis inutilisées et les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales sur
l'élimination des déchets.
Recyclez les composants métalliques lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire concernant le KIT DE VIS DE BASE, veuillez vous référer
aux informations de contact fournies avec l'emballage de votre produit ou visiter le site Web du fabricant.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités absolues.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIGHT BASE
SCREW KIT BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL
SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL SIGHT BASE SCREW
REFILL 12 PACK. Questo kit è progettato per gunsmith e rivenditori per facilitare i lavori di mira con una varietà di
viti. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le viti e gli strumenti con cura per evitare infortuni.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare le viti e gli strumenti per eventuali danni prima dell'uso.
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto nelle specifiche del prodotto.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Seguire tutte le normative locali riguardanti lo smaltimento di prodotti metallici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare occhiali protettivi quando si smerigliano o si tagliano le viti per evitare infortuni agli occhi da
frammenti metallici.
Evitare di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi negli strumenti durante l'uso.
Quando si utilizza il Jig Checker/Shortener, assicurarsi che le dita siano tenute lontane da eventuali parti in
movimento.
Non superare le lunghezze di vite consigliate per il montaggio di ottiche o mire per evitare guasti strutturali.
Se una vite deve essere tagliata, trattarla con OXPHOBLUE™ per migliorare la resistenza alla ruggine.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, incluso il kit di viti, le pinzette e il Jig Checker/Shortener.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Selezione della Vite Giusta:

Utilizzare le pinzette fornite per selezionare la dimensione della vite appropriata dal kit.
Fare riferimento agli equivalenti metrici per le lunghezze delle viti: 5/32" (4.0mm), 3/16" (4.8mm), ¼"
(6.3mm), 5/16" (7.9mm), 3/8" (9.5mm), 7/16" (11.1mm), ½" (12.7mm).

Taglio e Adattamento delle Viti:

Se una vite deve essere tagliata, posizionarla saldamente nel Jig Checker/Shortener.
Smerigliare la vite alla lunghezza desiderata, assicurandosi di indossare occhiali protettivi.
Trattare l'estremità tagliata con OXPHOBLUE™ prima dell'installazione.

Installazione:

Allineare la vite selezionata con il foro di montaggio dell'ottica o della mira.
Utilizzare un cacciavite adatto per serrare la vite in modo sicuro, ma non stringere eccessivamente per
evitare di danneggiare i componenti.

Controllo PostInstallazione:

Dopo l'installazione, controllare che tutte le viti siano ben fissate.
Assicurarsi che non ci siano strumenti o parti sciolte lasciate nell'area di lavoro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali viti inutilizzate e materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Riciclare i componenti metallici dove possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il SIGHT BASE SCREW KIT, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla ZESTAWU WKRĘTÓW
DO PODSTAWY CELOWNIKA BROWNELLS 840X1/2"
WEAVER OVAL

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU WKRĘTÓW DO PODSTAWY CELOWNIKA BROWNELLS 840X1/2" WEAVER
OVAL. Ten zestaw został zaprojektowany z myślą o rzemieślnikach i sprzedawcach, aby ułatwić prace związane z
celownikami przy użyciu różnych wkrętów. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z wkrętami i narzędziami ostrożnie, aby uniknąć kontuzji.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź wkręty i narzędzia pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Używaj produktu tylko do zamierzonego celu, zgodnie z opisem w specyfikacjach produktu.
Utrzymuj czyste i uporządkowane miejsce pracy, aby zapobiec wypadkom.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących utylizacji produktów metalowych.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj okularów ochronnych podczas szlifowania lub cięcia wkrętów, aby uniknąć urazów oczu
spowodowanych odłamkami metalu.
Unikaj noszenia luźnych ubrań lub biżuterii, które mogą się zaczepić o narzędzia podczas użycia.
Podczas korzystania z Jig do Sprawdzania/Krócenia, upewnij się, że palce są trzymane z dala od ruchomych
części.
Nie przekraczaj zalecanych długości wkrętów do montażu celowników, aby uniknąć uszkodzenia
strukturalnego.
Jeśli wkręt wymaga cięcia, potraktuj go środkiem zapobiegającym rdzy OXPHOBLUE™, aby zwiększyć
odporność na rdzę.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym zestaw wkrętów, szczypce i Jig do
Sprawdzania/Krócenia.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Wybór Odpowiedniego Wkrętu:

Użyj dostarczonych szczypiec, aby wybrać odpowiedni rozmiar wkrętu z zestawu.
Odniesienie do odpowiedników metrycznych długości wkrętów: 5/32" (4,0mm), 3/16" (4,8mm), ¼"
(6,3mm), 5/16" (7,9mm), 3/8" (9,5mm), 7/16" (11,1mm), ½" (12,7mm).

Cięcie i Dopasowywanie Wkrętów:

Jeśli wkręt wymaga cięcia, umieść go bezpiecznie w Jig do Sprawdzania/Krócenia.
Szlifuj wkręt do żądanej długości, pamiętając o noszeniu okularów ochronnych.
Przed instalacją potraktuj ścięty koniec OXPHOBLUE™.

Instalacja:

Wyrównaj wybrany wkręt z otworem montażowym celownika.
Użyj odpowiedniego śrubokręta, aby mocno dokręcić wkręt, ale nie przesadzaj, aby nie uszkodzić
komponentów.

Sprawdzenie Po Instalacji:

Po zakończeniu instalacji sprawdź, czy wszystkie wkręty są mocno dokręcone.
Upewnij się, że żadne narzędzia ani luźne części nie pozostały w miejscu pracy.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie niewykorzystane wkręty i materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi utylizacji odpadów.
Recykluj komponenty metalowe, gdzie to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia dotyczącego
ZESTAWU WKRĘTÓW DO PODSTAWY CELOWNIKA, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi
dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi
najwyższymi priorytetami.
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Turvaohjeet SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS
840X1/2" WEAVER OVAL SIGHT BASE SCREW
REFILL 12 PACK

Johdanto
Kiitos, että valitsit SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL SIGHT BASE SCREW
REFILL 12 PACK sarjan. Tämä pakkaus on suunniteltu asekorjaajille ja jälleenmyyjille, jotta sighttyöskentely eri
ruuvien kanssa olisi helpompaa. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele ruuveja ja työkaluja aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista ruuvit ja työkalut vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen aiottuun tarkoitukseen, kuten tuotespesifikaatioissa on kuvattu.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty onnettomuuksien ehkäisemiseksi.
Noudata paikallisia sääntöjä metallituotteiden hävittämisestä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä suojalaseja, kun hiot tai leikkaat ruuveja, jotta vältät silmävammoja metallikappaleista.
Vältä löysien vaatteiden tai korujen käyttöä, jotka voivat jäädä kiinni työkaluihin käytön aikana.
Kun käytät Checker/Shortener Jig työkalua, pidä sormesi kaukana liikkuvista osista.
Älä ylitä suositeltuja ruuvipituuksia kiikareiden tai tähtäinten asentamisessa rakenteellisen epäonnistumisen
välttämiseksi.
Jos ruuvi tarvitsee katkaista, käsittele se ruosteenestomaalilla OXPHOBLUE™ ennen käyttöä
ruosteenkestävyyden parantamiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvipakkaus, pinsetit ja Checker/Shortener Jig.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Oikean Ruuvin Valinta:

Käytä mukana olevia pinsettejä valitaksesi sopivan ruuvikoon paketista.
Tarkista ruuvien metristen vastaavuuksien pituudet: 5/32" (4,0mm), 3/16" (4,8mm), ¼" (6,3mm), 5/16"
(7,9mm), 3/8" (9,5mm), 7/16" (11,1mm), ½" (12,7mm).

Ruuviin Leikkaaminen ja Sovittaminen:

Jos ruuvi tarvitsee katkaista, aseta se tukevasti Checker/Shortener Jig työkaluun.
Hio ruuvi haluttuun pituuteen suojalasit päällä.
Käsittele leikattu pää OXPHOBLUE™ maalilla ennen asennusta.

Asennus:

Aseta valittu ruuvi kiikarin tai tähtäimen kiinnitysaukkoon.
Käytä sopivaa ruuvimeisseliä kiristääksesi ruuvia tiukasti, mutta älä ylikiristä, jotta komponentit eivät
vaurioidu.

Asennuksen Jälkeinen Tarkistus:

Tarkista asennuksen jälkeen, että kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.
Varmista, ettei työkalua tai irtonaisia osia jää työskentelyalueelle.



Hävittämisohjeet
Hävitä käyttämättömät ruuvit ja pakkausmateriaalit paikallisten jätteiden hävittämissääntöjen mukaisesti.
Kierrätä metallikomponentteja, kun se on mahdollista, ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea SIGHT BASE SCREW KIT:in osalta, tarkista tuotepakkauksessa
oleva yhteystieto tai käy valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.
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Säkerhetsinstruktionsguide för SIGHT BASE SCREW
KIT BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL SIGHT
BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduktion
Tack för att du valde SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL SIGHT BASE SCREW
REFILL 12 PACK. Detta kit är utformat för vapensmeder och återförsäljare för att underlätta arbete med siktet med
en mängd olika skruvar. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv
användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skruvar och verktyg med försiktighet för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och utsatta personer.
Inspektera skruvar och verktyg för skador innan användning.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i produktspecifikationerna.
Se till att arbetsytan är ren och organiserad för att förhindra olyckor.
Följ alla lokala föreskrifter angående avfallshantering av metallprodukter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon när du slipar eller kapar skruvar för att undvika ögonskador från metallfragment.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i verktyg under användning.
När du använder Checker/Shortener Jig, se till att dina fingrar hålls borta från rörliga delar.
Överskrid inte de rekommenderade skruvlängderna för montering av kikarsikten eller sikten för att undvika
strukturell svaghet.
Om en skruv behöver kapas, behandla den med rostskyddande OXPHOBLUE™ för att förbättra
rostmotståndet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive skruvkit, pincett och Checker/Shortener Jig.
Se till att din arbetsyta är ren och väl upplyst.

Välja rätt skruv:

Använd de medföljande pincetterna för att välja rätt skruvstorlek från kitet.
Titta på de metriska motsvarigheterna för skruvlängder: 5/32" (4,0mm), 3/16" (4,8mm), ¼" (6,3mm),
5/16" (7,9mm), 3/8" (9,5mm), 7/16" (11,1mm), ½" (12,7mm).

Kapa och anpassa skruvar:

Om en skruv behöver kapas, placera den säkert i Checker/Shortener Jig.
Slip skruven till önskad längd, se till att du bär skyddsglasögon.
Behandla den kapade änden med OXPHOBLUE™ innan installation.

Installation:

Rikta den valda skruven mot monteringshålet för kikarsiktet eller siktet.
Använd en lämplig skruvmejsel för att dra åt skruven ordentligt, men överdriv inte för att undvika att
skada komponenterna.

Kontroll efter installation:

Kontrollera efter installation att alla skruvar är ordentligt åtdragna.
Se till att inga verktyg eller lösa delar lämnas kvar på arbetsytan.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända skruvar och förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Återvinn metallkomponenter där det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående SIGHT BASE SCREW KIT, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som medföljer din produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar.
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Bezpečnostní pokyny pro SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL SIGHT BASE
SCREW REFILL 12 PACK

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL SIGHT BASE
SCREW REFILL 12 PACK. Tento kit je navržen pro zbrojíře a prodejce, aby usnadnil práci se zaměřovači pomocí
různých šroubů. Pečlivě si přečtěte tuto bezpečnostní příručku, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte se šrouby a nástroji opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte šrouby a nástroje na poškození.
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu, jak je popsáno ve specifikacích produktu.
Zajistěte si čisté a organizované pracovní prostředí, abyste předešli nehodám.
Dodržujte všechny místní předpisy týkající se likvidace kovových produktů.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte ochranné brýle při broušení nebo řezání šroubů, abyste se vyhnuli zranění očí od kovových
fragmentů.
Vyhněte se nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zachytit v nástrojích během používání.
Při používání Checker/Shortener Jig dbejte na to, aby vaše prsty byly mimo dosah pohyblivých částí.
Nepřekračujte doporučené délky šroubů pro montáž optiky nebo mířidel, abyste předešli strukturálním
selháním.
Pokud je třeba šroub zkrátit, ošetřete ho antikorozním OXPHOBLUE™, abyste zvýšili odolnost proti rzi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubového kitu, pinzet a Checker/Shortener Jig.
Ujistěte se, že vaše pracovní prostředí je čisté a dobře osvětlené.

Výběr správného šroubu:

Pomocí poskytnutých pinzet vyberte vhodnou velikost šroubu z kitu.
Odkazujte na metrové ekvivalenty délek šroubů: 5/32" (4,0 mm), 3/16" (4,8 mm), ¼" (6,3 mm), 5/16"
(7,9 mm), 3/8" (9,5 mm), 7/16" (11,1 mm), ½" (12,7 mm).

Řezání a přizpůsobení šroubů:

Pokud je třeba šroub zkrátit, bezpečně ho umístěte do Checker/Shortener Jig.
Brouste šroub na požadovanou délku a nezapomeňte nosit ochranné brýle.
Ošetřete řezaný konec OXPHOBLUE™ před instalací.

Instalace:

Upravte vybraný šroub tak, aby se shodoval s montážním otvorem optiky nebo mířidla.
Použijte vhodný šroubovák k bezpečnému utažení šroubu, ale nepřetahujte, abyste se vyhnuli
poškození komponentů.

Kontrola po instalaci:

Po instalaci zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby bezpečně utaženy.
Ujistěte se, že v pracovním prostoru nezůstaly žádné nástroje nebo volné části.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité šrouby a obalové materiály v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Recyklujte kovové komponenty, kde je to možné, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo dodatečnou podporu ohledně SIGHT BASE SCREW KIT se prosím obraťte
na kontaktní informace uvedené na obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi hlavními
prioritami.


